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Valeo

Kit 4 pieces with rigid flywheel

Kit 4 piéces avec volant rigide

Kit 4 pezzi con volano motore rigido

Kit 4 piezas con volante motor rigido

Kit 4 pecas com volante motor rigid
4-Komponenten-Kupplungskit mit steifem Schwungrad

4-delige set met massief vliegwiel

Zestaw 4-elementowy z sztywnym kotem zamachowym
Rijit volan iceren 4'li takim
4dilna spojkova sada s pevnym setrva  énikem
4-részes kuplungszett rogzitett lendkerékkel
KomnnekT cuenneHus ¢ XXeCTKMM MaXxOBUKOM
KomnnekT 4 yacTv ¢ NNbTeH MaxoBUK
ZeT 4 TEPHAYXiWV PE CUPTTAYEG BOAGV

Kit 4 piese cu volan rigid
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Valeo Kit 4P with Rigid Flywheel Original Kit with Dual Mass Flywheel

This clutch kit, including rigid flywheel, has been designed by Valeo engineers as a replacement to the original clutch kit & dual mass flywheel. Despite
being visually different from the original clutch (including a rigid flywheel & a dampened disc instead of a dual mass flywheel & a rigid disc), Valeo
guarantees that this clutch kit, if correctly installed on the vehicle, will give you full satisfaction in terms of quality, reliability & durability.

This box contains a sticker we recommend you stick

under the bonnet advising the dual mass flywheel ha s been replaced by a Valeo Kit 4P.

Ce kit d’embrayage incluant un volant moteur rigide a été concu par les ingénieurs Valeo pour remplacer le kit d’embrayage et le double volant
amortisseur d’origine. Malgré son aspect visuel différent (il inclue un volant rigide et une friction a ressorts au lieu d’'un double volant amortisseur et une
friction rigide), Valeo garantit que ce kit d’embrayage, sous réserve d’étre monté correctement sur le véhicule, donnera compléte satisfaction en terme de
qualité, de fiabilité et de durabilité.

Cette boite contient un autocollant a coller sous |

e capot pour signaler le remplacement du double vol ant amortisseur par un Kit 4P Valeo.

Il kit frizione con volano motore rigido contenuto in questa scatola é stato realizzato dagli ingegneri Valeo per sostituire il kit frizione & il Doppio Volano
Ammortizzato montati in origine sulla vettura. Nonostante sia visibilmente diverso dalla frizione originale (invece di un Doppio Volano Ammortizzato e di
un disco frizione rigido, il kit 4 pezzi include un volano motore rigido ed un disco frizione ammortizzato), Valeo garantisce che questo kit frizione, se
montato correttamente sul veicolo, assicurera soddisfazione in termini di qualita, affidabilita e durata.

Questa scatola contiene un adesivo da fissare sotto

il cofano per identificazione al momento della pro.  ssima sostituzione della frizione.

Este Kit de Embrague con volante motor ha sido desarrollado por Valeo para sustituir el embrague original con volante bimasa. Este disefio simplificado,
pero extremadamente robusto, se diferencia en su aspecto exterior del embrague original. En lugar de un volante bimasa con un disco de embrague
rigido, se utiliza un volante 'rigido y un disco con sistema de amortiguacién torsional de altas prestaciones. Valeo garantiza que cuando este Kit de
Embrague esta montado correctamente en el vehiculo, su calidad, fiabilidad y durabilidad satisfacen los elevados estandares de nuestros clientes.

Este envase contiene un adhesivo para pegar debajo

del cap6 para identificacion en el momento de unap  réxima sustitucion del embrague.

Este Kit de Embraiagem com volante motor foi desesenvolvido pela Valeo para substituir a embraiagem original com volante bimassa. Este desenho
simplificado, mas extremadamente robusto, diferencia-se no seu aspecto exterior da embraiagem original. No lugar de um volante bimassa com um disco
de embraiagem rigido, utiliza-se um volante rigido e um disco com sistema de amortecimento torsional de altas prestagdes. A Valeo garante que este kit
de Embraiagem quando montado correctamente no seu veiculo, assegura a sua qualidade, fiabilidade e durabilidade satisfazem os elevados estandares
dos nossos clientes.

Esta caixa contém um autocolante que tem ser coloca

do sob o cap6t para identificagdo durante uma proxi ma substituicdo da embraiagem

Das erworbene Kupplungsset mit starrem Schwungrad wurde von Valeo entwickelt, um die Originalkupplung mit einem Zweimassenschwungrad zu
ersetzten. Diese neue Kupplung unterscheidet sich &ufRerlich von der Originalkupplung. Statt eines Zweimassenschwungrads mit starrer
Kupplungsscheibe wird ein starres Schwungrad mit einem hochwertigem Torsionsdampfer in der Kupplungsscheibe eingesetzt. Valeo garantiert einen
problemlosen und passgenauen Einbau des Teils, sowie die Funktion, Qualitat, Verlasslichkeit und Lebensdauer der Kupplung.

Dieses Kupplungsset enthalt einen Aufkleber, der un

ter der Motorhaube zu befestigen ist, um eine schne lle Identifikation bei spateren

Kupplungswechseln zu ermdéglichen.
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Deze koppelingskit inclusief massief vliegwiel is door Valeo ingenieurs ontworpen als vervanging van het oorspronkelijke koppelingskit en het dubbel-
massavliegwiel. Ondanks de uiterlijke verschillen met de oorspronkelijke garandeert Valeo dat deze koppelingkit perfect zal passen op het voertuig, mits
deze correct gemonteerd is (in de auto), en geeft dit product goede resultaten in termen van kwaliteit, betrouwbaarheid & duurzaamheid.

Deze doos bevat tevens een identificatiesticker die onder de motorkap geplaatst moet worden na vervang ing van de koppeling. Hierop staan
aanwijzigingen voor de volgende koppelings-vervangi ng.

Acest kit de ambreiaj care contine un volan motor rigid a fost conceput de catre inginerii Valeo ca sa Tnlocuiasca kitul de ambreiaj si volanul dublu
amortizor de la origine. Cu tot aspectul lui vizual diferit (el are un volan rigid si frecare cu resorturi in locul unui dublu volan amortizor si o frecare rigida),
Valeo garanteaza ca, sub precautia de a fii montat in mod correct pe vehicul va da o completa satisfactie in raport de calitate ,Incredere si durabilitate.
Aceast a cutie con tine un autocolant de fixat sub capota motorului pen tru identificare la urm atoarea nlocuire a ambreiajului.

Zestaw sprzegtowy z kotem zamachowym zostat skonstruowany przez inzynieréw Valeo, aby zastapi¢ oryginalny zestaw sprzegtowy z dwumasowym
kotem zamachowym. Mimo nowej konstrukcji ( zestaw posiada sztywne koto zamachowe z elastyczng tarczg sprzegta zamiast dwumasowego kofa i
sztywnej tarczy), Valeo gwarantuje, ze prawidtowo zamontowany, nowy zestaw zapewni najwyzsza jako$c¢ i wydajnosc.

Opakowanie zawiera naklejk e do przylepienia pod pokryw g silnika, ktéra postu 2y do identyfikacji zestawu przy kolejnej wymianie s przegta.

Rijit volan iceren bu debriyaj takimi Valeo mihendisleri tarafindan orijinal debriyaj takimi ve cift cidarli volan yerine gegmek tizere tasarlanmistir. Gorsel
olarak orijinal debriyajdan farkli olmasina karsin (Valeo debriyaj orijinal debriyajdaki Gift cidarli volan&rijit disk yerine tek kdtleli volan&amortisorli disk
icerir), Valeo bu debriyaj takiminin montaji dogru yapildigi taktirde araca kusursuz olarak uyacagini, kalite, guvenirlik ve dayaniklilik konusunda eksiksiz
musteri memnuniyeti saglayacagini garanti eder.

Bu kutu, sonraki debriyaj de gisimindeki tanimlama i¢in motor kapa  ginin altina yerle stirilecek bir adet etiket icermektedir.

Tato spojkova sada byla vyvinuta inZenyry firmy Valeo, jako nahrada pro origindlni spojku s dvouhmotovym setrva¢nikem za spojku s pevnym
setrvacnikem. Nova sada se na prvni pohled od originalni spojky lisi. Misto dvouhmotového setrvacniku s tuhou spojkovou lamelou je pouZzit pevny
setrvaénik s vysoce kvalitnimi pruzinami tlumict torznich kmitld ve spojkové lamele. Valeo garantuje bezproblémovou funkci spojky, pfi dodrzeni
spravného montazniho postupu, jakoz i vysokou kvalitu, spolehlivost a Zivotnost spojkové sady.

Baleni obsahuje také samolepku s upozorn énim na osazeni 4-dilnou sadou s pevnym setrva €énikeem ve vozidle. Tuto samolepku prosim
umist éte na viditelném mist & v motorovém prostoru jako upozorn  énf pro p Fipadnou p Fisti vym énu spojky.

Ezt a kupplungszettet, amely egy rogzitett lendkereket tartalmaz, a Valeo mérnokei az eredeti gyari — kettés tomegl lendkereket tartalmazé —
kupplungszett helyettesitésére fejlesztették ki.

Bar kulsére kiulonbozéek (rogzitett lendkerék és rugés kuplungtarcsa a rezgést csillapito kettés tomegii lendkerék és a rogzitett kuplungtarcsa helyett),
helyes beszerelés esetén a Valeo garantalja a kuplung minéségét, megbizhatésagat és hosszu élettartamat.

A csomagolasban taldl egy ontapadés matricat is: ké rjik, a kuplungszett beszerelése utan ragassza fel a motorhéztet 6 belsejére, igy a
kovetkez 6 javitasnal vilagos lesz, hogy az eredeti kett ~ 6stomeg (i lendkereket 4-részes szettre cserélte le.

[aHHbIi KOMNAEKT BKMOYaeT B cebsi KeCTKUA MaxoBuWK, KOTOpbIA Obin paspaboTaH uHxeHepamu Valeo Ansi 3ameHbl ABYXMaccoBOro Maxosuka.
Bu3yanbHO OaHHbIA KOMMNEKT OTNMYAeTCa OT OPUrMHaNbHOrO KOMMMEKTa, YCTaHaBNWBaeMOro Ha AaHHbIn aBToMO6UNb ()KeCTKVIﬁ MaxoBWK BMeECTO
ABYXMaCcCOBOrO MaxoBuKa, BeAOMbIA AUCK C racutenem KonebaHuii BMeCTO KecCTKOro ,D,VICKa). Valeo rapaHTupyeT, YTO MPU YCMOBUN NPaBUMbHOW
YCTaHOBKWN Ha aBTOMOOUIb, AaHHbI KOMNNEKT NOSTHOCTbIO cooTBeTCcTBYEeT TpeboBaHMSIM KayecTBa, HaAEXHOCTU U NPOJOIMKUTENBHOCTH PaboThI.

B ynakoBke ecTb Haknenka, KOTOPyO HeoGXoAMMO HakneuTb nop KanoT aBTOMOOWNs, YTo Heo6xoAuMMO ANsl UAEHTU(MKaLMM KOMNIeKTa

cuenneHus npu Cne,q,leU.leﬁ €ero sameHe.

To31 KOMNNEKT CbeAUHUTEN C BKIMIOYEH MITbTEH MaxoBUK € NMPOEKTUPaH OT UHXEeHepuTe oT Valeo kaTo 3amecTuten Ha OpPUTNHAIHNA KOMNINEeKT
cbeanHuTen n aemndepeH MaxoBuk.

B'bl'lpeKVI 4ye narmexaa pasnuyHo OT OpurnHanHua CbeanHnTen (BKJ'I}O‘-IBa NNbTEH MaxoBUK N ,quﬂcbepeH AUCK, BMECTO ,quﬂcbepeH MaxoBUK N NITbTEH
,EI,I/ICK), Valeo rapaHTupa, 4e To31 KOMMNNEKT CbeaUHUTEN e YOOBIETBOPU YCNOBUATA 3a KAa4eCTBO, HAAEXAHOCT M NPOABIDKUTENHOCT Ha ekcnnoaTtauma
npw npaBuneH MOHTaX Ha aBTOMOGVMNa.

Tasu KyTUs CbABbPXa CTUKep, KOMTO TpﬂGBa [Aa ce 3anenu noj Kanaka Ha ABuratens 3a naeHTudukauma npu cneasBalla CMAHa Ha CbeAVHUTEN.

AuTé TO O€T OUPTTAEKTN TTEpIAaPPBAvel ouptrayég BoAdv. Exel oxediaoTei ammd Toug pnxavikoug Tng Valeo oav evaAAakTikfyp AUon avTikaTAoTaong Tou
APXIKOU OET CUMTTAEKTN PE BOAGv dUo padwv. MapdTi oTITIKG diagépel atréd To apxIKoO KIT (TTepIAapBavel cuptrayég BoAdv kai 8ioko ue eAaTrpla aTTooBeong,
o€ avTiBeon pe 1o BoAdv duo padwv kal To cupTTayr] 8ioko), n Valeo eyyudrtai yia Tnv ToIdTnTa, TNV agIOTTaTIa Kal TNV avToxr auTou Tou KIT, dedopévng TnG
OWOTAG TOTTOBETNONG TOU GTO OXNMA.

H ouokeuaoia mrepiéxel éva auTokOAANTO, To oTroio Ba TrPéTrel va KOAANBEi KATW ATTd TO KATTO TTPOKEINEVOU va SIEUKOAUVOEI n €mouevn
ETTIOKEUN TOU OUMTTAEKTN).
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